
LEAP/08 30MM QUICK DETACH SCOPE MOUNTS - AR-15 30MM 1.93"
LEAP/08 QUICK DETACH RING MOUNT BLACK

LEAP/08 State of the art 30mm scope mounts. Designed for shooters who want
the lightest, stiffest, and easiest to use quick-detach scope mount possible. The
LEAP/08 base incorporates different structural elements to maximize overall
performance. A large diameter tubular section up front to resist torsion from side
impacts, and a very wide I-beam bridge in the rear to resist recoil induced
oscillations. Every Leap mount is CNC milled from 7075-T6 Aluminum billet,
which has vastly superior mechanical properties to 6061-T6, and is used where
ultimate strength and durability outweigh cost considerations. ViseRing™
Designed from the ground up to be lighter, lower-profile, and easier to use than
traditional split rings. A low-profile design doesn't get in your way of viewing or
manipulating your scope's adjustment turrets. A pair of tapered CNC machined
screws lock into the base, bolstering structural rigidity. Wider than competing
designs, providing more surface area to safely and securely hold your scope. A
high-strength, multi-link hinge eliminates the uncertain and tedious setup required
by split rings. LEAP mounts have no protruding levers, bolts, or knobs to rap your
knuckles, or get caught on clothing, gear, and surroundings.

Attributes

Name: AR-15 30MM 1.93" LEAP/08 QUICK DETACH RING MOUNT BLACK
Manufacturer: SCALARWORKS
Product no.: 430100489
Mfr. No.: SW0820
Finish: Black
Scope Tube Diameter: 30mm
Style: Picatinny
Delivery weight: 0.288kg
Shipping height: 76mm
Shipping width: 102mm
Shipping length: 152mm
UPC: 856481007423

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für die LEAP/08 30MM QUICK
DETACH SCOPE MOUNTS

Einleitung
Vielen Dank, dass du dich für die LEAP/08 30MM QUICK DETACH SCOPE MOUNTS entschieden hast. Diese
Montage ist speziell für Schützen entwickelt worden, die eine leichte, stabile und einfach zu bedienende
SchnellwechselZielfernrohrmontage wünschen. Bitte lies diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um die sichere
Verwendung des Produkts zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass du die Montage nur gemäß den Anweisungen verwendest.
Überprüfe regelmäßig die Montage auf Beschädigungen oder Abnutzung.
Halte die Montage von Kindern fern, um Verletzungen oder unsachgemäße Benutzung zu vermeiden.
Verwende die Montage nur mit kompatiblen Zielfernrohren.
Achte beim Transport auf die Sicherheit der Montage, um Beschädigungen zu vermeiden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwende die Montage nicht, wenn sie beschädigt oder defekt ist.
Vermeide übermäßige Kraftanwendung beim Anbringen oder Lösen der Montage.
Achte darauf, dass alle Schrauben fest angezogen sind, um ein Verrutschen des Zielfernrohrs zu verhindern.
Halte die Montage und das Zielfernrohr während des Gebrauchs stets unter Kontrolle.
Vermeide es, die Montage in extremen Wetterbedingungen zu verwenden, die die Leistung beeinträchtigen
könnten.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Vorbereitung:

Stelle sicher, dass alle Teile der Montage vorhanden sind.
Überprüfe, ob das Zielfernrohr mit der Montage kompatibel ist.

Installation:

Positioniere die Montage auf der PicatinnySchiene deines Gewehrs.
Setze das Zielfernrohr auf die Montage und achte darauf, dass es sicher sitzt.
Ziehe die konisch gefrästen Schrauben gleichmäßig an, um die strukturelle Steifigkeit zu erhöhen.
Überprüfe die Ausrichtung des Zielfernrohrs und passe es gegebenenfalls an.

Nutzung:

Stelle sicher, dass die Montage fest sitzt, bevor du das Gewehr verwendest.
Überwache regelmäßig die Montage während des Gebrauchs auf Anzeichen von Verschleiß oder
Beschädigung.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge die Montage gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektro und Elektronikschrott.
Stelle sicher, dass alle Teile umweltgerecht entsorgt werden, um die Umwelt zu schützen.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Sicherheitsanfragen oder weitere Unterstützung wende dich bitte an den Hersteller oder einen autorisierten
Händler.



Bitte beachte, dass diese Sicherheitshinweise gemäß den EUVorgaben für Produktsicherheit erstellt wurden. Halte
dich an die Anweisungen, um die Sicherheit während der Nutzung der LEAP/08 30MM QUICK DETACH SCOPE
MOUNTS zu gewährleisten.
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LEAP/08 30MM Quick Detach Scope Mounts Safety
Instructions

Introduction
Thank you for choosing the LEAP/08 30MM Quick Detach Scope Mounts. This product is designed to enhance your
shooting experience while ensuring safety and reliability. Please read this safety instruction guide carefully to
understand how to use the product safely and effectively.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used only for its intended purpose.
Always inspect the scope mount for any damage or wear before use.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.
Stay informed about product recalls by checking the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Do not exceed the recommended weight limit for the scope mount.
Ensure that the scope is securely attached to the mount before use.
Avoid using the scope mount in extreme weather conditions that could compromise its integrity.
Be cautious of sharp edges during installation and adjustment.
Always wear appropriate eye protection when using firearms.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Ensure that you have all necessary components and tools before beginning the installation.
Follow these steps to install the LEAP/08 scope mount:

Place the base of the scope mount onto the Picatinny rail of your firearm.
Align the mount with the desired position and ensure it is level.
Use the provided tapered CNC machined screws to secure the mount to the rail.
Tighten the screws evenly to ensure a secure fit without overtightening.

Usage

Once installed, attach your scope to the mount:
Align the scope with the mount's rings.
Secure the scope using the provided locking mechanism.
Adjust the scope's position as necessary to achieve a comfortable viewing angle.

Always check the security of the scope mount and the scope itself before each use.

Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations for electronic waste and metal disposal.
Do not dispose of the product in regular household waste.

Contact Information for Further Support
For any inquiries or support related to the LEAP/08 30MM Quick Detach Scope Mounts, please reach out to the
designated EU contact point for safety inquiries. Ensure you have your product details ready for assistance.

By following these instructions and guidelines, you can ensure the safe and effective use of your LEAP/08 30MM
Quick Detach Scope Mounts. Thank you for your attention to safety.
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Guide de Sécurité pour les Montures de Lunette
LEAP/08

Introduction
Merci d'avoir choisi les montures de lunette LEAP/08. Ce guide de sécurité a été élaboré pour vous aider à utiliser ce
produit en toute sécurité et à en tirer le meilleur parti. Veuillez lire attentivement les instructions cidessous pour
assurer votre sécurité et celle des autres.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous de toujours lire les instructions fournies avec le produit avant utilisation.
Vérifiez régulièrement l'état de la monture pour détecter toute usure ou dommage.
Ne laissez pas les enfants utiliser ce produit sans supervision adéquate.
Évitez d'utiliser la monture dans des conditions extrêmes (températures élevées, humidité excessive, etc.) qui
pourraient affecter ses performances.
En cas de doute sur la sécurité du produit, n'hésitez pas à contacter un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Avant d'installer la monture, assurezvous que votre arme est déchargée et sécurisée.
Utilisez uniquement des outils recommandés pour l'installation afin d'éviter d'endommager la monture.
Ne forcez pas les vis lors de l'installation. Un serrage excessif peut endommager la monture ou la lunette.
Vérifiez que la monture est correctement fixée avant chaque utilisation.
Évitez de toucher les surfaces de la lunette et de la monture avec des mains sales ou grasses.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation

Assurezvous que votre arme est déchargée.
Rassemblez les outils nécessaires (tournevis, clé Allen, etc.).

Installation de la Monture

Positionnez la monture sur le rail Picatinny de votre arme.
Alignez la monture avec les trous de montage.
Insérez les vis et serrezles doucement à l'aide de l'outil approprié. Assurezvous qu'elles sont bien
fixées, mais ne forcez pas.
Vérifiez l'alignement de la lunette avec votre ligne de visée.

Utilisation de la Monture

Une fois installée, testez la solidité de la monture en effectuant des mouvements de tir simulés.
Ajustez la lunette si nécessaire pour un meilleur alignement.

Entretien

Nettoyez régulièrement la monture avec un chiffon doux pour éviter l'accumulation de saleté.
Inspectez la monture pour détecter des signes d'usure ou de dommages avant chaque utilisation.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas ce produit avec les déchets ménagers. Suivez les réglementations locales pour l'élimination des
déchets électroniques et des matériaux en aluminium.
Si vous devez vous débarrasser de la monture, assurezvous qu'elle ne peut pas être utilisée à des fins non
sécuritaires.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question sur l'utilisation ou la sécurité de votre monture LEAP/08, veuillez vous référer à la documentation
fournie ou à votre revendeur. Assurezvous de consulter les mises à jour de rappel sur la plateforme de sécurité de
l'UE pour rester informé des éventuels problèmes de sécurité liés à votre produit.

Merci d'avoir choisi les montures de lunette LEAP/08. Votre sécurité est notre priorité. Utilisez ce produit de manière
responsable pour garantir une expérience de tir agréable et sécurisée.
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Manuale di Istruzioni per la Sicurezza del Prodotto
LEAP/08 30MM Quick Detach Scope Mounts

Introduzione
Grazie per aver scelto il supporto per ottiche LEAP/08 30MM. Questo manuale fornisce importanti informazioni sulla
sicurezza, l'installazione e l'uso del prodotto. Si prega di leggere attentamente queste istruzioni per garantire un
utilizzo sicuro e corretto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo per il suo scopo previsto.
Controllare regolarmente il supporto per ottiche per segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta danni evidenti o se non funziona correttamente.
Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizzare sempre il supporto per ottiche in conformità con le istruzioni fornite.
Assicurarsi che il supporto sia montato saldamente sulla piattaforma prima dell'uso.
Non sovraccaricare il supporto con carichi superiori a quelli raccomandati.
Evitare di utilizzare il supporto in condizioni meteorologiche estreme o in ambienti pericolosi.
Non modificare o smontare il supporto per ottiche senza autorizzazione del produttore.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurarsi di avere tutti gli strumenti necessari per l'installazione, inclusi cacciaviti e chiavi.
Verificare che il supporto per ottiche e la base siano privi di polvere e detriti.

Installazione:

Posizionare il supporto per ottiche sulla base Picatinny.
Allineare il supporto con i fori della base e inserire le viti coniche.
Serrare le viti in modo uniforme, assicurandosi che il supporto sia ben fissato.

Uso:

Dopo l'installazione, controllare la stabilità del supporto.
Regolare la posizione dell'ottica secondo le proprie preferenze.
Effettuare controlli regolari per garantire che il supporto rimanga sicuro e stabile durante l'uso.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire il prodotto in conformità con le normative locali sui rifiuti.
Non gettare il prodotto nell'ambiente; utilizzare appositi punti di raccolta per materiali metallici e plastici.
Se il prodotto è stato danneggiato o non è più utilizzabile, contattare i servizi di smaltimento locali per ulteriori
istruzioni.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per eventuali domande o richieste di assistenza, si prega di contattare il produttore o un rivenditore autorizzato.
Assicurarsi di avere a disposizione il numero di modello e la descrizione del prodotto.

Si prega di conservare questo manuale per riferimento futuro. La sicurezza è la nostra priorità, e ci impegniamo a
garantire un'esperienza di utilizzo sicura e soddisfacente.





1.  

2.  

LEAP/08 30MM QUICK DETACH SCOPE MOUNTS
SCALARWORKS AR15 30MM 1.93" LEAP/08 QUICK
DETACH RING MOUNT BLACK Käyttöohjeet ja
Turvaohjeet

Johdanto
Tervetuloa LEAP/08 30MM QUICK DETACH SCOPE MOUNTS SCALARWORKS AR15 30MM 1.93" LEAP/08
QUICK DETACH RING MOUNT BLACK tuotteen käyttöohjeeseen. Tämä opas sisältää tärkeitä turvallisuusohjeita,
asennus ja käyttöohjeita sekä tietoa tuotteen turvallisesta käytöstä. Lue ohjeet huolellisesti ennen käyttöä.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille käyttäjille. Älä salli lasten käyttää tätä tuotetta ilman aikuisen
valvontaa.
Tarkista tuote ennen käyttöä varmistaaksesi, että se ei ole vaurioitunut. Älä käytä vaurioitunutta tuotetta.
Käytä tuotetta vain sen tarkoitetussa käyttötarkoituksessa. Väärä käyttö voi aiheuttaa vahinkoa tai
loukkaantumisia.
Säilytä tuote kuivassa ja viileässä paikassa, suojassa äärimmäisiltä lämpötiloilta ja kosteudelta.
Ilmoita kaikista vahingoista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset Turvaohjeet Käyttöön
Varmista, että kiinnike on tiukasti asennettu ennen käyttöä.
Vältä liiallista voimaa asennusprosessissa, sillä se voi vahingoittaa tuotetta.
Tarkista kiinnikkeen kunto säännöllisesti käytön aikana varmistaaksesi, että se on turvallinen.
Vältä koskettamasta kiinnikkeen teräviä osia, jotka voivat aiheuttaa vammoja.
Pidä tuote kaukana kaikista syttyvistä aineista.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus

Varmista, että sinulla on kaikki tarvittavat työkalut ennen aloittamista.
Poista kaikki mahdolliset esteet kiinnityspaikasta.
Aseta kiinnike paikalleen ja varmista, että se on oikein kohdistettu.
Kiinnitä kiinnike tiukasti, mutta vältä liiallista voimaa.
Tarkista, että kiinnike on tukevasti paikallaan ennen käyttöä.

Käyttö

Käytä kiinnikettä vain sen tarkoitetussa käyttötarkoituksessa.
Varmista, että kaikki säädöt ovat kunnossa ennen ampumista.
Tarkkaile kiinnikkeen kuntoa käytön aikana ja tee tarvittavat säädöt.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote ympäristöystävällisesti paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta kotitalousjätteen mukana, vaan käytä erikseen merkittyjä keräyspaikkoja.

Lisätietoja ja Tuki
Jos tarvitset lisätietoja tai tukea, ota yhteyttä valmistajaan tai valtuutettuun jälleenmyyjään.

Huomioithan, että tuotteen turvallinen käyttö ja oikea asennus ovat ensisijaisen tärkeitä. Lue tämä opas huolellisesti
ja noudata kaikkia ohjeita.
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Säkerhetsinstruktioner för LEAP/08 30MM QUICK
DETACH SCOPE MOUNTS

Introduktion
Tack för att du valt LEAP/08 30MM QUICK DETACH SCOPE MOUNTS från SCALARWORKS. Denna produkt är
designad för att ge en säker och effektiv användning av kikarsikten. För att säkerställa din säkerhet och optimal
användning av produkten, vänligen läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Kontrollera alltid att produkten är i gott skick innan användning.
Använd produkten endast enligt tillverkarens anvisningar.
Förvara produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Rapportera eventuella skador eller defekter på produkten till försäljaren.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon när du installerar eller justerar kikarsiktet.
Kontrollera att alla skruvar och fästen är ordentligt åtdragna innan användning.
Undvik att använda produkten om den har synliga skador eller om delar saknas.
Använd aldrig produkten för något annat ändamål än vad den är avsedd för.
Se till att produkten är korrekt monterad på ditt vapen innan du använder det.

Instruktioner för installation och användning

Montering av fästet:

Placera LEAP/08fästet på den valda Picatinnyskenan.
Använd de medföljande koniska CNCmaskinbearbetade skruvarna för att fästa fästet.
Kontrollera att fästet är ordentligt åtdraget och stabilt innan du fortsätter.

Installation av kikarsikte:

Placera kikarsiktet i fästet och justera det till önskad position.
Se till att kikarsiktet är i linje med gevärets riktmedel.
Återigen, kontrollera att alla skruvar är ordentligt åtdragna för att säkerställa stabilitet.

Användning av kikarsiktet:

Justera kikarsiktets inställningar enligt tillverkarens anvisningar.
Använd kikarsiktet i enlighet med säkerhetsföreskrifterna för det vapen du använder.

Avfallshanteringsinstruktioner
Avfallshantering av produkten ska ske enligt lokala föreskrifter.
Om produkten är skadad eller inte längre i bruk, vänligen återvinn den på ett miljövänligt sätt.
Undvik att kasta produkten i hushållssoporna.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller mer information om säkerhet och användning av produkten, vänligen kontakta tillverkaren eller
återförsäljaren där produkten köptes.

Genom att följa dessa instruktioner kan du säkerställa en säker och effektiv användning av LEAP/08 30MM QUICK
DETACH SCOPE MOUNTS. Tack för att du bidrar till en säker användning av våra produkter.
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Pokyny pro bezpečnostní použití montáže LEAP/08
30MM QUICK DETACH SCOPE MOUNTS
SCALARWORKS AR15 30MM 1.93"

Úvod
Děkujeme vám za zakoupení montáže LEAP/08 30MM QUICK DETACH SCOPE MOUNTS SCALARWORKS AR15
30MM 1.93". Tento produkt byl navržen s ohledem na maximální bezpečnost a výkon. Před použitím prosím pečlivě
přečtěte následující pokyny a doporučení, abyste zajistili bezpečné a efektivní používání.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu si přečtěte všechny pokyny a varování.
Ujistěte se, že produkt používáte v souladu s jeho určením.
Zkontrolujte produkt před každým použitím, zda neobsahuje viditelné poškození.
Pokud zjistíte jakékoli poškození, nepoužívejte produkt a obraťte se na prodejce.
Uchovávejte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
V případě nebezpečné situace nebo nehody okamžitě kontaktujte příslušné úřady.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Při manipulaci s montáží LEAP/08 se ujistěte, že jsou všechny šrouby a upevnění správně utaženy.
Při instalaci montáže na pušku dodržujte pokyny výrobce pro instalaci a použití.
Vyhněte se používání montáže, pokud je vystavena extrémním podmínkám, jako jsou vysoké teploty, vlhkost
nebo chemikálie.
Nenechávejte montáž na pušce, pokud je puška uložena v prostředí, které by mohlo způsobit její poškození.
Neprovádějte jakékoli úpravy na montáži, které nejsou schváleny výrobcem.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava:

Zkontrolujte, že máte všechny potřebné nástroje a komponenty pro instalaci.
Ujistěte se, že pracovní plocha je čistá a bezpečná.

Instalace:

Umístěte montáž na pušku podle pokynů výrobce.
Ujistěte se, že montáž je správně zarovnána a umístěna na požadovaném místě.
Pomocí dodaných šroubů a nástrojů upevněte montáž k pušce. Zkontrolujte, že jsou šrouby pevně
utaženy.

Použití:

Před použitím montáže se ujistěte, že je správně nainstalována a zajištěna.
Při používání montáže dbejte na to, abyste se vyhnuli jakémukoli fyzickému poškození nebo úrazu.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci produktu dodržujte místní předpisy o odpadech a recyklaci.
Pokud je montáž poškozena nebo již není použitelná, zlikvidujte ji tak, aby se minimalizovalo riziko zranění.

Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli otázky nebo potřebujete další informace, obraťte se na svého prodejce nebo výrobce. Ujistěte
se, že máte k dispozici číslo modelu a další relevantní informace o produktu.



Tento dokument byl vytvořen v souladu s Evropským nařízením o obecné bezpečnosti výrobků (GPSR) a poskytuje
důležité informace pro bezpečné používání produktu. Děkujeme, že jste si vybrali montáž LEAP/08 a přejeme vám
bezpečné a úspěšné používání.


